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[FRENCH TEXT - TEXTE FRANCAIS]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRAN(AISE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA RtPUBLIQUE DU MALI DANS LE
DOMAINE DES MIGRATIONS

Le Gouvemement de la R~publique Frangaise et

Le Gouvemement de la R6publique du Mali,

ci-apr~s d~nomm~s les Parties,

- Consid~rant les liens d'amiti6 unissant leurs deux Etats,

- D~sireux d'entretenir un dialogue sur les questions relatives aux migrations, dans le
respect de l'action souveraine des deux Etats,

- Conscients de la n~cessit6 de mettre en place une politique de partenariat dans la ges-
tion des migrations,

- D~sireux, dans l'intr t commun, d'assurer une gestion globale de la question migra-
toire sur le fondement du d~veloppement, de la dignit6 et du respect mutuel.

Sont convenus des dispositions suivantes :

Article ler

Il est cr6 un Comit6 Franco-Malien sur les migrations.

Article 2

Le Comit6 est charg6 d'organiser la mediation, l'6change d'informations, la concerta-
tion, la gestion et la promotion d'actions conjointes sur les questions relatives au sjour et
au depart des personnes dans le cadre de la Convention entre le Gouvemement de la R6pu-
blique frangaise et le Gouvernement de la R6publique du Mali sur la circulation et le sjour
des personnes et la Convention d'6tablissement entre le Gouvernement de la R~publique
frangaise et le Gouvernement de la R~publique du Mali, sign6es A Bamako le 26 septembre
1994.

Dans le cadre du suivi des programmes ayant pour objectif la r~insertion des migrants
et le d~veloppement de leur r6gion de d6part, le Comit6 est saisi p~riodiquement de rapports
d'6tapes relatifs A la mise en oeuvre des projets.

I1 6value et propose des mesures visant A promouvoir et i renforcer la cooperation dans
les domaines de la circulation des personnes et de la r6insertion des migrants.

Article 3

Le Comit6 se r~unit au moins une fois tous les six mois, alternativement au Mali et en
France. I1 est pr~sid6 par le chef de la d~lkgation qui regoit. Cette d~l~gation assure le se-
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cr~tariat des d~bats, qui font l'objet d'un compte-rendu agr6 par les deux chefs de d&lga-
tion, et diffus6 A l'ensemble des administrations concemres des deux pays.

Article 4

Le Comit6 est constitu6, de fagon paritaire, de repr~sentants des administrations fran-
qaise et malienne.

La d~l~gation frangaise comprend:

- le Repr~sentant du Ministre charg6 de la Cooperation,

- le D6lgu6 interminist~riel au co-d~veloppement et aux migrations intemationales
ou son repr~sentant,

- l'Ambassadeur de France au Mali ou son repr~sentant,

- le Directeur des affaires africaines et malgaches ou son repr~sentant,

- le Directeur des frangais A rNtranger et des 6trangers en France ou son repr~sentant,

- le Directeur du d~veloppement ou son repr~sentant,

- le Directeur de la population et des migrations du Minist~re de 'Emploi et de la So-
lidarit6 ou son repr~sentant,

- le Directeur des libert~s publiques et des affaires juridiques du Minist~re de l'Int&-
rieur ou son repr~sentant.

La d~l~gation malienne comprend

- le Repr~sentant du Mmistre des Affaires Etrang~res et des Maliens de 'Exterieur,

- l'Ambassadeur du Mali en France ou son repr~sentant,

- le Directeur des Affaires juridiques et consulaires - MAEME - ou son repr~sentant,

- le Directeur des affaires politiques - MAEME - ou son repr~sentant,

- le D6lgu6 G~n~ral charg6 des Maliens de 'ext~rieur ou son repr~sentant,

- le Directeur de ]a coop6ration internationale ou son repr~sentant,

- le Directeur de l'migration et de la police des fronti~res ou son repr~sentant,

- le Directeur de l'office de la main d'oeuvre et de l'emploi, ou son repr~sentant.

Chaque d~l~gation peut s'adjoindre tout expert dont elle estime la participation utile,
dans la limite de huit (8) experts par d~lkgation.

Article 5

Un secretariat permanent est charg6 du suivi et de la coordination des activit~s du Co-
mit6 Franco-Malien sur les migrations.

Le secretariat permanent se r~unit entre deux sessions du Comit6 et chaque fois que de
besoin.

Le secretariat permanent est compos6 de trois (3) membres:

- Le Chef de la d&l6gation assurant la pr~sidence de la session semestrielle du Comit6,

- Un collaborateur du President en exercice du Comit6,
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- l'Ambassadeur de France A Bamako ou son reprdsentant /ou l'Ambassadeur du Mali
A Paris ou son reprdsentant.

Article 6

L'ordre du jour des d~lib~rations du Comit6 est 6tabli sur proposition du secretariat
permanent.

Le secretariat permanent informe r~guli~rement le Comit6, A l'occasion de chaque ses-
sion, des suites qui auront &6 r~serv~es aux conclusions et recommandations du Comit6.

Les d~lib~rations et les conclusions du Comit6 sont port~es, sans ddlai, i la connais-
sance des autorit~s des deux pays.

Article 7

Les administrations des deux pays 6tablissent la documentation n~cessaire aux d~lib&
rations du Comit6 et la lui adressent au minimum un mois A lavance.

Le Comit6 peut 6galement se faire communiquer, par les administrations concemes,
toutes donn~es n~cessaires au bon accomplissement de ses missions.

Article 8

Le present Accord entre en vigueur a sa signature. I1 est conclu pour une dur6e de 3
ans A compter de son entr6e en vigueur. A l'expiration de cette p~riode, il est prorog6 par
tacite reconduction pour une mme p~riode. La d~nonciation devra tre notifi~e par la voie
diplomatique, 3 mois avant l'expiration de chaque p~riode. Cette d~nonciation donne lieu

une ultime reunion du Comit6.

En foi de quoi, les repr~sentants des deux Parties, dfiment autoris~s A cet effet, ont si-
gn6 le present Accord et y ont appos6 leur sceau.

Fait A Bamako, le 29 mai 1998, en deux exemplaires originaux en langue frangaise.

Pour le Gouvemement de la R~publique Franqaise:

CHARLES JOSSELIN

Pour le Gouvemement de la R~publique du Mali:

MODIBO SIDIBE
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[TRANSLATION -- TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE FRENCH
REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALI
CONCERNING MIGRATION

The Government of the French Republic and

The Government of the Republic of Mali,

Hereinafter referred to as "the Parties",

Considering the ties of friendship that unite their two States,

Desiring to maintain a dialogue on migration questions, in compliance with the sover-
eignty of the two States,

Aware of the need to establish a policy of partnership in the management of migration,

Desiring in their common interest to manage the issue of migration in a comprehensive
manner in keeping with the requirements of development, dignity and mutual respect,

Have agreed as follows:

Article I

A French-Malian Committee on Migration shall be established.

Article 2

The Committee shall be responsible for arranging mediation, exchange of information
and mutual consultations, and for managing and promoting joint action on matters relating
to the stay and departure of persons under the Convention between the Government of the
French Republic and the Government of the Republic of Mali on the movement and stay of
persons and the Convention between the Government of the French Republic and the Gov-
ernment of the Republic of Mali on establishment signed at Bamako on 26 September 1994.

As part of the monitoring of programmes aimed at the reintegration of emigrants and
the development of their regions of origin, progress reports on project implementation shall
be submitted periodically to the Committee. The Committee shall assess and propose ac-
tions aimed at promoting and strengthening cooperation with respect to the movement of
persons and the reintegration of emigrants.

Article 3

The Committee shall meet at least once every six months, alternately in Mali and in
France. It shall be chaired by the head of the receiving delegation. The receiving delegation
shall provide secretarial services to the Committee. Minutes of the Committee's delibera-
tions shall be approved by the heads of both delegations and distributed to all the relevant
Government agencies of the two countries.
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Article 4

The Committee shall be composed of an equal number of representatives of the French
and Malian Governments.

The French delegation shall be composed of:

- The representative of the Minister for Cooperation,

- The inter-ministerial representative responsible for joint development and interna-
tional migrations or his representative,

- The Ambassador of France to Mali or his representative,

- The Director for African and Malagasy Affairs or his representative,

- The Director for French nationals abroad and aliens in France or his representative,

- The Director for Development or his representative,

- The Director for Population and Migration of the Ministry of Employment and Sol-
idarity or his representative,

- The Director for Civil Liberties and Legal Affairs of the Ministry of the Interior or
his representative.

The Malian delegation shall be composed of:
- The representative of the Minister for Foreign Affairs and Malians Abroad

(MAEME),

- The Ambassador of Mali to France or his representative,

- The Director for Legal and Consular Affairs (MAEME) or his representative,

- The Director for Political Affairs (MAEME) or his representative,

- The Delegate General responsible for Malians abroad or his representative,

- The Director for International Cooperation or his representative,

- The Director for Emigration and Border Police or his representative,

- The Director of the Labour and Employment Office or his representative.

Each delegation may be assisted by any experts whose participation is deemed neces-
sary, up to a maximum of eight experts per delegation.

Article 5

A permanent secretariat shall be responsible for monitoring and coordinating the ac-
tivities of the French-Malian Committee on Migration.

The permanent secretariat shall meet between sessions of the Committee and whenev-
er necessary.

- The permanent secretariat shall be composed of three members:

- The head of the delegation chairing the biannual meeting of the Committee,

- A member of the staff of the current Chairman of the Committee,
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- The Ambassador of France in Bamako or his representative/or the Ambassador of
Mali in Paris or his representative.

Article 6

The agenda for meetings of the Committee shall be proposed by the permanent secre-
tariat.

The permanent secretariat shall keep the Committee regularly informed, at each meet-
ing, of the action taken on the Committee's conclusions and recommendations.

The authorities of the two countries shall be promptly informed of the work and con-
clusions of the Committee.

Article 7

The Governments of the two countries shall prepare the relevant documentation for
meetings of the Committee and make it available to the Committee at least a month in
advance.

The Committee may also request from the relevant government agencies any informa-
tion needed for the accomplishment of its mandate.

Article 8

This Agreement shall enter into force upon its signature. It shall be concluded for a pe-
riod of three years from the date of its entry into force. Upon the expiry of that period, it
shall be renewed by tacit agreement for a similar three-year period. Notification of any de-
nunciation shall be made through the diplomatic channel three months prior to the expiry
of each period. Such denunciation shall entail a final meeting of the Committee.

In witness whereof, the representatives of the two Parties, duly authorized to that ef-
fect, have hereby signed this Agreement and affixed their seal thereto.

Done at Bamako, on 29 May 1998, in two original copies in the French language.

For the Government of the French Republic:

CHARLES JOSSELIN

For the Government of the Republic of Mali:

MODIBO SIDIBE




